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IIpeamet: M3Bemraj Komucuje 3a n300p y 3Bambe U Ha paJIHO MECTO JIOLICHTA 32 YXKYy HaAy4YHY
obnact Henepaanaucruka, npeaver Huszo3zeMcku je3uk

Ha ocroBy Omtyke M36opHor Beha @unosnonior gakynrera Y HuBep3uTeTa y beorpany
op. 3287/1 on 23. 11. 2020. rogune, a y ckinaay ca yiaHoBuma /4. u 75. 3aKkoHa 0 BUCOKOM
obpazoBamy Pemybnmuke CpOuje m umanosuma 109, 110. m 117. Craryra ®wumonomkor
(dakynrera YHuBepsurera y beorpany mzadpanu cmo y Komucujy 3a n3060p kanaugaTa Koju
Cy Ce IMpHjaBWIM HAa KOHKYPC 3a U300p y 3Bamke U HAa PaTHO MECTO JOLEHTA 33 YXKY Hay4HY
obnact Hemepaanaucruka, npeamer Huzozemckn je3uk, o0jaBibeH y nucTy ,,IlocioBu® Op.
912 ox 16. 12. 2020. roguHe.

Ha ocHOBY yBHIa y PUIOKECHY JTOKYMEHTAIH]y, a y cKiiany ca wianopuma 109, 110.
u 117. Craryra @unonomkor ¢pakynTera, wiaHoBuMa /4. 1 75. 3akoHa 0 BUCOKOM 00pa3oBamby
Peny6muke CpOuje n unanosuma 11. u 12. IlpaBuiiHuka o HaUMHY ¥ TIOCTYIIKY CTHIIaHha 3Baba
Y 3aCHUBama paJHOTI 0JIHOCA HacTaBHUKA Y HUBep3utera y beorpany (I'macHuk YHuBep3urera
y Beorpamy 200/2017 u 210/2019), Komucuja N36opHom Behy @Pumornomkor ¢akynrera
VYuusepsurera y beorpany nognocu cnenehu

MN3BEIITAJ

Ha pacnricanu KOHKypc 3a U300p y 3Bame U Ha paJiHO MECTO JIOLIEHTA 32 YKy HayuHY
obnact Hexpeparanaucruka, npeamer HuzozeMckm je3uk npujaBuo ce jefjaH KaHAWAAT — Jap
Hana (bpanko) Bacuh. Y3 npujaBy Ha KOHKYpC KaHAWJATKUIbA je Mpejlana:

1. OGuorpadujy

2. Oubnmorpadwujy

3. ¢doTokonmjy IUIUIOME O 3aBpPIICHUM JOKTOPCKHM CTyAHMjaMa Ha YHHBEP3UTETY Y
Yrpexty, KpasseBuna Xomnanauja

4. oBepeny ¢otokonujy Periema o mpu3HaBamy AUILIOME TOKTOPCKUX CTyauja op. 612-

01-03-3-814/2020, uznaty ox ctpane Arennuje 3a kanupukanuje Pemyonuke Cpouje

nana 14. 12. 2020.

W3Box n3 MaTUYHE KBUTE POhEeHUX

VYBepewme 0 1pKaB/baHCTBY

¢doroxomnuje TpU 00jaBJbeHA HAYYHA Paa U

notnucany M3jaBy o n3BOpHOCTH cariacHo wiaHy 26. cras 3. Konekca npodecronante

eTuke YHuBepsurera y beorpany.
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BUOI'PA®CKHA ITIOJAIIA

Hp Hana Bacuh pohena je y Ho60jy, bocna u XepueroBuna. OcHOBHE U MacTep
cryauje (OCHOBHE CTYAMj€: CHIVIECKH Je3UK M KIHbMD)KEBHOCT, MacTep CTyauje U3 o0iacTu
JMHTBUCTHKE HU303€MCKOT je3HKa) ycnemHo je 3aBpummia 1999. roqune Ha YHUBEpP3UTETY y
Yrpexty, KpasbeBuna Xomnanauja, ogOpaHuBIim Mactep paa moja Hasuom Verb Clusters in
Dutch and Models of Processing (Mooeau obpade enazonckux kiacmepa y HU303€MCKOM
jesuxy). Togune 2001. Ha UCTOM YHUBEP3WTETY yIHcala je JOKTOPCKE CTyIHje (MOJIIYI:
Hayka o je3suky) u ycmemHo ux je okonuana 3. 10. 2006. roguHe oa0paHOM IOKTOPCKE
aucepranyje nox Hazusom Pronoun Comprehension in Agrammatic Aphasia: The Structure
and Use of Linguistic Knowledge (Pasymesarse samenuya koo obonenux 00 Bpoxune agazuje:
cmpykmypa u ynompeba nunegucmuukoe snara). OJ CTpaHHX je3uKa BliaJa HU303EMCKHM U
CHIJICCKMM Ha HUBOY W3BOPHOT TOBOPHHUKA.

JOCAJAILLIIBU HACTABHU U TIEJAT'OIIIKU PAJL

VY cB0joj Jocanaimimoj Kapujepu Kannunatkuma Ap Hama Bacuh crekia je Beoma
Pa3HOBPCHO HACTaBHO U MEJAroIIKo UCKYCTBO Y MpeAaBamby HU303€MCKOT M EHTJIECKOT je3UKa,
u 10 y BeheMm Opojy MHCTUTYyLM]ja Ha pa3IMYUTUM HUBoMMaA. Y nepuoay on 1997. no 2000.
roguHe Ouia je aHrakoBaHa Kao HACTaBHUK HHU303€MCKOT U €HIJIECKOT je3UKa Y JIBE CPelhe
IKOJIe, @ UICTOBpeMeHO je 1998. ronune 6una nzabpana u 3a ieMoHcTpaTopa npu MHCTUTyTY
3a cTpaHe je3uke DakynTeTa ApyIITBEHUX HayKa YHHUBep3uTeTa y YTpexty. Y nepuony 2006
— 2007. romuue np Hama Bacwh je pagmna xao moueHT npu MHCTHTYTY 3a CTpaHe je3uke
dakynrera IPyIITBEHO-XYMaHUCTUIKUX HayKa y YTPEXTy, a HapeIHe ToAuHe je n3abpana 3a
norieHTa Ha Karenpu 3a nuarsuctuky ucror ¢gakynrera. Ox 2006. no 2012. rogune Ouna je
3arociena kao JoreHT Ha Katenpu 3a muHrBucTiKy Pakynrera ApyImTBEHO-XyMaHUCTHUKHAX
Hayka YHuBep3utera y Jlajmeny. Axagemcky 2013/2014. roauHy mpoBena je Kao CTpaHU
nektop 3a CaBpeMeHM HH303eMCKH je3uK Ha Karenpu 3a repMaHuCTUKY DHIIOIOMIKOT
(dakynrera YauBepsurera y beorpany. On janyapa 2018. roguHe KaHIUIaTKHBbHA j€ TOIEHT Ha
Karenpu 3a megarorujy u ncuxoyiorujy Ha Y YuTesbcKoM PakynTeTy Y HUBEp3uTeTay Y TpexTy.

Jlp Haga Bacuh je no cama 6mia mMenTtop 3a Buiie oA 30 IUIMIOMCKHX pajaoBa, a
pYKOBOJMIIA je U U3pajgoM mpeko 20 mactep pagoBa U 4 TOKTOpcke auceprauuje. buna je u
MCHTOD UCTpAXXUBaAUYNMaA-CapaIHHUIIUMA TOKOM yqemha Ha pa3jiIniuTUM HAYUYHUM HpOjCKTI/IMa,
aJli U OpPraHM3aTOp CIELUjaIM30BaHUX DPAJUOHUIA 3a elyKalMjy HaydHUKa Ha cienehum
mehynaponuum HayuHum ckynosuma: Annual Boston University Conference of Language
Development, Generative Aproaches to Language Acquisition North America u CUNY
Conference on Human Sentence Processing.

JOCAJAIIIBU HAYYHO-UCTPAYXKUBAYKU PA{

Jlocanmanimy HaydYHO-UCTPaKMBAUKK paj Kanaunatkume n1p Hame Bacuh ornena ce y
yuemhy y Hay4YHUM IpojeKTHMa U Y 00jaBJbHBaby HAyYHUX PasioBa.



Y4yemhe y Hay4YHUM NpojeKTUMA

[lopen HacraBHe W memaromike naenatHoctd, ap Hama Bacuh je xonTMHYmpano
y4eCTBOBAJIA U Y HAYYHHUM Tipojektuma. Y nepuoay 2001 — 2006. roqune Ouna je capaHUK Ha
npojekty Comparative Psycholinguistics na HWuctutyTy 3a auHrBUCTHKY Dakynrtera
JPYLITBEHO-XyMaHUCTUUKUX HayKa Y HuBep3utTeTay YTpexry, o 2008. 1o 2011. ronune 6uia
je ucTpakuBayd-capaJHUK Ha MOCTIOKTOpckoM mpojekty When agreement doesen't agree na
Karenpu 3a Hepepnanauctuky dakynrera IpymITBEHO-XYMAHUCTUYKHX HayKa Y HUBEP3UTETA
y AMmcrepaamy, a o 2014. no 2017. ronuHe Ouia je y CBOjCTBY HCTpakuBauya-capagHuKa Ha
npojekrty Linguistic Aspects of Texting and its Impact on Cognitive and Social Development of
Dutch primary school children na Kareapu 3a memarorujy ¥ ICHXOJIOTH]Y YYHTE/HCKOT
(akynrera YHUBEpP3UTETA Y YTPEXTY.

O0jaB/beHM HAYYHHU PAIOBH

Jp Hana Bacuh npunoxwia je criucak o 26 OubimorpadCKux jeAMHALA, OJ1 KOJUX je
y 9 npBu/jenunan aytop. CBU pajioBH ce MOTY pa3BpcTaru y cienehe kateropuje:

Monorpaduje

1. Vasié, N. (2006). Pronoun Comprehension in Agrammatic Aphasia: The Structure
and Use of Linguistic Knowledge. Utrecht: LOT (234 ctp.)
ISBN: 90-78328-11-8978-90-78328-11-7
M12

PagoBu y yaconucuma sa JCR snucre

1. Blom, E., van Dijk, C., Vasi¢ N., van Witteloostuijn, M., & Avrutin, S. (2017).
Textese and use of texting by children with typical language development and
Specific Language Impairment. Computers in Human Behavior 66 (1), 42-51.
M21

2. van Dijk, C. N., van Witteloostujin, M., Vasi¢, N., Avrutin, S., & Blom, E. (2016).
The influence of Texting Language on Grammar and Executive Functions in Primary
School Children. PloS One 11 (3), e01524009.

M21

3. Chrondrogianni, V., Vasi¢, N., Marinis, T., & Blom, E. (2015). Production and on-
line comprehension of definiteness in English and Dutch by monolingual and
sequential bilingual children. Second Language Research 31 (3), 309-341.

M21

4. Blom, E., Vasi¢, N., & Baker, A. E. (2015). The pragmatics of articles in Dutch-
acquiring children with specific Language Impairment. Lingua 155 (1), 29-42.
M22

5. Blom, E., Vasi¢, N., & de Jong, J. (2014). Production and processing of subject-verb
agreement in monolingual Dutch children with Specific Language Impairment.
Journal of Speech, Language and Hearing Research 57 (3), 952-965.

M21




6. Blom, E., & Vasi¢, N. (2011). The production and processing of determiner-noun
agreement in child L2 Dutch. Linguistic Approaches to Bilingualism 1 (3), 265-290.
M21

7. Lange de, J., Vasié, N., & Avrutin, S. (2009). Reading between the (head)lines: A
processing account of article omissions in newspaper headlines and child speech.
Lingua 119 (10), 1523-1540.

M22

8. Vasi¢, N., Avrutin, S., & Ruigendijk E. (2006). Interpretation of pronouns in VP-
ellipsis constructions in Dutch Broca's and Wernicke's aphasia. Brain and Language
96 (2), 191-206.
M21

9. Ruigendijk, E., Vasi¢, N., & Avrutin, S. (2006). Reference assignment: Using
language breakdown to choose between theoretical approaches. Brain and Language
96 (3), 302-317.
M21

10. Kaan, E., & Vasi¢, N. (2004). Cross-Serial dependencies in Dutch: The influence of
NP Type on Processing Load. Memory and Cognition 32 (2), 175-184.
M22

PagoBu y HAIMOHATHUM YacoNMCUMA

1. Blom, E., Avrutin, S., van Dijk, C. N., Vasi¢, N., & van Witteloostuijn M. T. G.
(2016). Is er een verband tussen het gebruik van texting-taal en taalontwikkeling bij
kinderen tussen de 10 en 13 jaar? Levende Talen Tijdschrift 17 (2), 3-12.

M51

2. Vasié, N., & Ruigendijk, E. (2005). The Comprehension of Number and Gender
Information on Pronouns in Dutch Broca's aphasia. Stem-, Spraak-en Taalpatologie
13 (1), 14-23.
M51

3. Vasié, N., & Ruigendijk, E. (2004). Interpretatie van persoonlijke voornaamwoorden
door Nederlandse Broca-patienten. Aphasiologie 26 (1), 18-22.
M51

ITorsnas/ba y MmoHorpagujama

1. Blom, E., & Vasi¢, N. (2016). The influence of phonological factors on the expression
of finiteness by children learning Dutch as their first and second language. ¥V Kristin
Melum Eide (yp.), Finiteness Matters. On finiteness related phenomena in natural
languages. Amsterdam: John Benjamins, 287-308.

M14




2. Ruigendijk, E., Baauw, S., Zuckerman, S., Vasié, N., de Lange, J., & Avrutin, S.
(2011). A Cross-Linguistic Study on the Interpretation of Pronouns by Children and
Agrammatic Speakers: Evidence from Dutch, Spanish and Italian. Y E. Gibson, & N.
Pearlmutter (yp.) Processing and Acquisition of Reerence.

JocTtynHo Ha:
https://mitpress.universitypressscholarship.com/view/10.7551/mitpress/97802620151
27.001.0001/ups0-9780262015127-chapter-6

M14

3. Chondrogianni, M., Vasic, N., Weerman, F., & Blom, E. (2017). The impact of
transparency and morpho-phonological cues in the acquisition of grammatical gender
in sequential bilingual children and children with Specific Language Impairment. Y
E. Blom, L. Cornips, & J. Schaeffer (yp.) Amsterdam workshop: Cross-linguistic
influence in Bilingualism. In honor of Aafke Hulk. Amsterdam: John Benjamins
Publishing, 153-180.
M14

4. Vasi¢, N., & Wijnen, F. (2005). Stuttering as a Monitoring deficit. ¥ R. J. Hartsulker,
A. Bastiaanse, A. Postma, & F. Wijnen (yp.) Phonological Encoding and Monitoring
in Normal and Pathological Speech. Hove and New York: Psychology Press, 226-
247.
M14

PagoBu y 300pHuuuma ca mel)yHapogHuX HAYyYHHMX CKYIIOBa

1. Blom, E., Vasi¢, N., & de Jong, J. (2013). Processing and production of verb
inflection in Dutch monolingual children with SLI. V' S. Baiz, N. Goldman, & R.
Hawkes (yp.), BUCLD 37: Proceedings of the 37th annual Boston University
Conference on Language Development. Somerville, MA: Cascadilla Press, 36-48.
M33

2. Vasié, N., Chondrogianni, V., Marinis, T., & Blom, E. (2012). Processing of gender
in Turkish-Dutch and Turkish-Greek child L2 learners. BUCLD 36: Proceedings of
the 36th annual Boston University Conference on Language Development.
Somerville, MA: Cascadilla Press, 646-659.

M33

3. Vasié, N., & Blom, E. (2011). Production and Processing of Determiners in Turkish-
Dutch child L2 learners. BUCLD 35: Proceedings of the 35th annual Boston
University Conference on Language Development. Somerville, MA: Cascadilla Press,
616-627.

M33



https://mitpress.universitypressscholarship.com/view/10.7551/mitpress/9780262015127.001.0001/upso-9780262015127-chapter-6
https://mitpress.universitypressscholarship.com/view/10.7551/mitpress/9780262015127.001.0001/upso-9780262015127-chapter-6

4. Vasié, N., Avrutin, S., & Ruigendijk, E. (2007). The economy hierarchy of referential
dependencies in child language: evidence from dutch VP- ellipsis. ¥ K. U. Dean, J.
Nomura, B. Schulz, & B. D. Schwartz (yp.), The Proceedings of the Inaugurual
Confererence on Generative Approaches to Language Acquisition North America
(GALANA), Vol. 2.

Hocrymnro Ha: http://mitwpl.mit.edu/catalog/coplO4b
M33

5. Ruigendijk, E., Baauw, S., Avrutin, S., & Vasi¢, N. (2004). The production of SE-
and SELF- anaphors in Dutch child language. BUCLD 28: Proceedings of the 28th
annual Boston University Conference on Language Development. Somerville, MA:
Cascadilla Press.

HoctymHo Ha: http://www.bu.edu/bucld/proceedings/supplement/vol28/
M33

6. Zuckerman, S., Vasi¢é, N., Rugendijk, E., & Avrutin, S. (2002). Experimental
evidence for the subject rule. Y Y. N. Falk (yp.) Proceedings of IATL 18. The Israeli
Associations for Theoretical Linguistics.

HoctynHo Ha: http://linquistics.huji.ac.il/IATL/18/Zuckerman.pdf
M33

7. Zuckerman, S., Vasi¢, N., & Avrutin, S. (2002). The Syntax-Discourse Interface and
the Interpretation of Pronominals by Dutch-speaking Children. ¥V B. Skarabela, S.
Fish, & Anna H.-J. Do (yp.) BUCLD 26: Proceedings of the 26th annual Boston
University Conference on Language Development, , Cascadilla Press, 781-792.

M33

8. Vasi¢, N., & Wijnen, F. (2001). Stuttering and Speech Monitoring. DISS01:
Proceedings of Disfluency in spontaneous Speech 2001. The Department of
Theoretical and Applied Linguistics, University of Edinburgh, 13-17.

M33

Ha ocHoBY HacioBa MoHOTpaduje, alli ¥ OCTAJIUX pajoBa 3aKkjbydyje ce 1a je y Gokycy
Hay4YHOI MHTepecoBamwa Ap Hane Bacuh npuMemeHa JTUHIBUCTHKA, U TO MPBEHCTBEHO OHAj
ICH JIEO BE3aH 3a MpoydyaBame MpoljemMa Je3UYKOT pa3Boja KOJ Jele Ha MPOAYKTUBHOM U
pelenTUBHOM HUBOY U nopemMehaju npoy3pokoBanu bpokunom u BepuukeoBom adaszujom. Y
KOHTEKCTY CBOJUX HCTpaXMBama KaHIUAATKUE-a C€ IMOCeOHO O0aBU MPOIYKTUBHUM U
perienTUBHUM nopeMehajumMa Be3aHUM 3a MOpP(OJIOTH]Y U CEMAaHTUKY 3aMEHHUIIA Y CABPEMEHOM
HU303€MCKOM j€3UKY U CHEU(PUUYHUM OJICTyNambUMa MIPH YIIOTPEOU IIIarojCKOr KOMILJIEKCa Y
0JIHOCY Ha MOP(POCHUHTAKCUIKY HOPMY HHU303E€MCKOT j€3HKa, ajli U MpoOJeMuMa perenimje u
MPOAYKIMje JeTepMUHaTHBa Ko ene. Kannuaatkuma y CBOjUM pajioBUMa HE 3all0CTaBJba HU
(hoHETHKY M CEMaHTHUKYy HU303€MCKOT je3nka, 0aBehu ce mopemehajuma u Ha OBUM J€3NYKUM
HUBOMMa, HepeTko mparehum mnapamene wusmel)y jesnukmx mnopemehaja y HH303eMCKOM,
€HIJIECKOM, HWTAJMJaHCKOM, IIMAHCKOM M TYpPCKOM JE€3UKy, IITO HECyMIBHUBO omoryhasa
yOHIuTaBame JoOHjeHUX Hay4YHUX pe3ynTtara. CBU paJOBU MPETIOCTABIbAjy U3PA3UTH CTETICH


http://mitwpl.mit.edu/catalog/copl04b
http://www.bu.edu/bucld/proceedings/supplement/vol28/
http://linguistics.huji.ac.il/IATL/18/Zuckerman.pdf

WHTEPAUCITUIUTMHAPHOCTH jep TOoIpa3yMeBajy CHHTE3Yy ca3Hama M3 MOPQOJIOTH]e, CHHTAKCE,
(OHETHKE M CEMaHTHUKE HU303EMCKOT je3MKa ca PEJICBAaHTHUM HaydyHUM HH(pOpMaIjaMa 13
00JIacTH HEeypO- ¥ IICUXOJIMHTBUCTUKE, IICUXOJIOTH]E, IIeJIarorhje U HEYPOJIOoTHje.

Kanmunarkuma np Hamga Bacuh je Ha koHKypc mpenana (GOTOKONMMpaHE HHTETPaTHE
TEKCTOBE CBOja TPU Hay4yHa pajia, Ha OCHOBY 4era ux Komucuja 3a nucame u3BeIITaja 3a u3oop
y 3Bame JeTajbHIje MOKE aHATM3HPATH.

Excnepumenrtanno wucrtpaxkuBame Interpretation of pronouns in  VP-ellipsis
constructions in Dutch Broca’s and Wernicke's aphasia (2006) mpencraBiba OCBPT H
JMHTBUCTHYKU YTEMEJbeHY aHalu3y crnocoOHocTh oOonenux on bpokumHe m BepHukeose
adas3uje ca HHM303EMCKHM Kao MaTepHHUM jJE3HMKOM Jla TIOBEXY IPHCBOjHY 3aMEHHUILy ca
onrosapajyhum pedepeHToM y CHHTaKCHYKUM CTPYKTYpaMa ca H30CTaB/BEHUM TPEIUKATOM.
AyTopu HaBeJCHOT paja Jojia3e 10 3ak/bydaka nga oboienu ox bpoxumHe m BepHukeoBe
ada3uje ca HU303EMCKHM Kao MaTEPHUM jE3UKOM KOPHCTE MOTIYHO Jpyraduje je3uuke
CTpaTernje Hero ocobe 0e3 HEypOJOMKUX MpodiieMa, Ja FHUXOBO 3HAMHE TI'PAMATHIKUX
CTPYKTYpa Yy OCHOBHU HHj€ KOMIIPOMHTOBAHO, aJIH JIa C€ youaBa JCPHUIUT y MPOLECHMA je3HUKE
OTepalMoOHATM3aIM]je ¥ IPIMEHE je3UYKHX 3Haha MPU PELENIHjH U MPOIYKIHjH TOBOPA.

VY dokycy obumHor koayropckor pama Production and on-line comprehension of
definiteness in English and Dutch by monolingual and sequential bilingual children (2015)
UCTPaXyjy ce mpobiieMH ycBajama ojpel)eHor WwiaHa y HU3036MCKOM U €HITIECKOM je3HKY KOJI
OWJIMHTBAJIHE Jierie 011 6 0 8 ToJuHa, a YMjH je MaTepPH je3UK TypcKu. VcTpaxuBameM cy
oOyxBaheHe JiBe ekcriepuMEHTaTHE TPYIIE JIele HAaBEICHOT y3pacTa ca HU303€MCKUM, OJTHOCHO
EHIJIECKUM Kao ApyruM je3ukoMm. JloOujenm pesynrtatu ymyhyjy Ha 3akibyyak Ja o0e
eKCIIEpUMEHTAJIHE IPyTIe, M K KOHTPOJIHA rPpyTa JIele ca HU303eMCKUM Kao JeJMHUM J€3MKOM
MHOT0 00Jb€ BlIaJiajy KaTeropHujoM ojipel)eHor ujaHa Ha peleNTUBHOM HEro Ha MPOJyKTHBHOM
HUBOY, ILITO caMo MOTBphyje pe3ynraTe NPeTXoJHO pal)eHHX CTyauja, MpH YeMy ce y pamy
M3HOCE U Y3pOLH KOjU J0BOJIE 10 OMMCAaHE TUCKPETIaHIIe.

IMpenmer pama Textese and use of texting by children with typical language
development and Specific Language Impairment (2017) 6aBu ce je3nuKuM KapaKTepuCTUKaMa
TekcToBa mopyka Ha WhatsApp-rutatdopmu. McnutuBane cy aBe rpyme: aena y3pacta oa 10
1o 13 ronrHa ca HU303€MCKUM Kao MaTepHUM J€3UKOM 0€3 KOTHUTHUBHUX MpobiieMa U jiena
UCTOT y3pacTa ca CHelU(PUYHUM je3MYKUM Mopemehajuma. Y HCTpakuMBamy ce J0Ja3u J0
3aKJbyuka Ja o0elekja je3nka OBAaKBUX IMOPYKa, a Mpe CBera je3udke peayKIHje BHCOKOT
CTeleHa ca o4yyBaHOM Moryhsorunhy mpeHoliema oCHOBHE WHGOpMallije, BUILE OAT0OBapajy
ey ca crnenuUYHUM je3WYKUM CMeTHamMa, Kao M TO Ja Ta MomyJaiuja, Hako Y3
WHCY(QUIIMjEHTHE CIIOCOOHOCTH YHTama, MHOTO 4Yemhe KOPUCTH OBAaKaB HAYMH jE3UYKOT
OMIITEMHA Y Iopehemy ca JeroM UCTOT y3pacTa 0e3 OMiIo KakBOT je3WdKOr omTehema.

OIEHA ITPUCTYIIHOI ITPEJTABAIBA

Ha ocnoBy Ojutyke 0 n3BOhey IPUCTYITHOT IIpeaBamba Ha Y HUBep3uTeTy y beorpany
on 14. 9. 2016. ronune u Omnyke o u3MeHu u aonyHu OJuiyke O u3BOhewy MPUCTYIHOT
npenaBamba Ha YHuBep3uTery y beorpamy ox 21. 6. 2017. roaune, Komucuja 3a oueny
MPUCTYIHOT TpeJaBamba y MOCTYNKY M300pa jelHOT JOLIEHTa 3a HAaCTaBHO-HAayuyHy O0JsacT
Henepnannucruka, npeamer Hwuzoszemcku jesuk, y cacraBy np bpanucnas lBanosuh,
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BaHpenHu mnpodecop Dumonomkor (akynrera YuuBepsurera y beorpamy, ap Jenuma
HoBakoBuh-Jlonymmuna, penoBuu mnpodecop Puionomkor Qaxkyinrera YHUBEp3UTETa Y
beorpany u np JloOopuna berenummuh, Banpemnu mnpodecop Dumozodekor dakynarera
Yuusep3utera Mcrouno CapajeBo cactaBuia je gana 22. 02. 2021. roauHe 3amucHUK O
MIPUCTYITHOM IIpe/laBamy Kanauaatkume ap Hage Bacuh.

Jp Haga Bacuh je y moctynky u300opa y 3Bamkbe M Ha PalHO MECTO JIOIEHTA 3a YKy
HayuHy oOmact Henmepmanmuctuka, mpeamer HU303eMCKH je3uk, OJAp)Kala MPUCTYITHO
npenaBamwe aaHa 22. 02. 2021. ronune ca nouetkoM y 11 catu y canu 427 ®Ouionomkor
¢dakynrera YHuBep3urera y beorpany. Tema npuctynHor npegaBama KaHauaaTkume ap Hane
Bacuh 6una je [lcuxonunesucmuxa u yceajaroe Hu303emckoe jesuxa y npaxcu. Y CKIaay ca 4il.
7. Onnyke o u3Bolhemy MPUCTYIHOT IpeaaBama Ha YHuBep3uTery y beorpany, Komucuja je
MIPUJIMKOM MPUCTYITHOT NpeiaBamka OleHhUBaia IpUIpeMy Mpe/laBama, CTPYKTYPY U KBAIUTET
caapkaja mpefaBama, Kao M JAUJAKTUYKO-METOJAMYKHM acleKT u3Bohema TmpeaBamba.
[Ipucrynuo npenasame Ap Hage Bacuh Komucuja je jeqHornacHo oneHuma oneHoMm 5 (TeT).

OCTAJIE CTPYYHE AKTUBHOCTHU

Kannunarkuma ap Hama Bacuh je roctyjyhu ypennuk wacomuca International Journal
of Bilingualism u cranuu je penensent wacomuca Applied Psycholinguistics, Brain and
Language u Journal of Neurolinguistics. ITopea HaBeneHor, 0aBH ce ¥ MPEBOIMMA HAYYHUX H
KEbMKEBHUX TEKCTOBA Ca HU303EMCKOT' Ha SHIVIECKH U Ca CPIICKOT Ha HU303€MCKH U CHIJIECKU
jesuk. IToBpeMeHO je Kao JIMHIBHCTA W CTPYYHaK 32 HHU303€MCKH jE3WK aHTaKOBaHA U Yy
Yapyxemwy 3a adasujy y Porepnamy — llenrap 3a peBanunaiujy Pejamam.



3AK/bYYHO MUIIIVBEILE U ITPEIJIOI' KOMUCHUJE

Kanmunarkuma np Hana Bacuh y moTmyHOCTH HcTymhaBa yciioBe 3a n300p y 3Bame 3a
Koje KoHKypuie Ha PunonomkoMm ¢(akynrery YHuBep3utera y beorpamy, a koju cy
npenBuleHn 3aKOHOM O BHCOKOM oOpazoBamy Perybnuke Cpouje, CraryroM DHIIOIOMIKOT
¢dakyntera YuuBep3urera y beorpany, kao u [IpaBUIHHKOM O HAUMHY M TIOCTYIIKY CTHILIAmba
3Bamba W 3aCHUBama PAJHOTI OJHOCAa HAcTaBHUKA Ha YHuBep3uTery y beorpanmy. 3aro ca
3aJJ0BOJBCTBOM Tmpeiaxkemo M36opuom Behy @umonomkor ¢akynrera YHUBEp3UTETa Y
beorpany na np Hany Bacuh uzaGepe y 3Bame 1 Ha pajiHO MeCTO JIOLIEHTA 32 Y:KY HAYyYHY
odaact Henepaanaucruka, npeamer HuzozemMcku je3uk.

beorpan, 22. 02. 2021. Unanosu Komucuje:

np bpanucnas MBanosuh, npenceqnuk
BaHpeaHU TIpodecop
Ounonomku dakynTeT YHUBep3urera y beorpaay

np Jenuna HosakoBuh-JlonymmHa, yinan
penoBHU Ipodecop
®dunonomku Gakyirer YHuBep3urera y beorpany

np Cnahan Typxosuh, wian
BaHpeIHU TIpodecop
®dunoszopcku pakynter YHUBep3uTeTa y 3arpedy



